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Utilizado para calibrar Testador de Pulseiras,
Calcanheiras e Calcados
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CcODIGO

ESD6509 - ESTAGAO DE TESTE ESD 001-659, BASE MOVEL, DISPLAY DIGITAL
DADOS TECNICOS

Testedaresisténcia do sistemade pulseira defio Unico/ duploe calgado ESD. Com display LCD/LED e alarme;

A resisténciade testepodeser exibidanatelalLCD;

Escala de teste: 10K-100M;

Platina dupla, pode testar individualmente dois sapatos simultaneamente;

Termine o teste de pulseira e sapatos ESD em 2 segundos;

O botdo de teste de toque pode ser usado por tempo indeterminado;

Ainstalacdo pode ser montada na parede ou na mesa fixa;

O sinal de comutacdo pode ser vidvel para realizar a ligagdo de catraca tripé e bloqueio eletromagnético sob a situagdo de teste OK;

A tensdo de teste é de 28VDC, a corrente maxima é de 0,0025mA, no momento de melhorar a precisdo do teste e garantir a seguranca do

operador.
BOTAO DE USO

¢ O botdo de teste de toque pode ser usado por tempo indeterminado, ndo se preocupe com a quebra do
botdo de teste

DIP SWITCH

* DIP SWITCH A PODEAJUSTAR A FAIXADE TESTE DERESISTENCIA DIFERENTE,
e DIP SWITCH B PODE AJUSTAR O METODO FUNCIONAL DE TESTE
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ESPECIFICACOES
Calado O projeto de placa de pé duplo testa
independentemente cada aterrador de pé
" Pulseira de fio Unico / duplo pode ser
Pulseira el
Exposicio LEDeLCD

Entrada: AC100~240V 50/60Hz
Saida: DC 12V£10%, >2A

Fonte de alimentagio

Ambiente Operacional 0°C-50°C, RH<80%, uso interno
Faixa de teste de resisténcia 10KQ - 160
Limite de Alcance de Teste ; :
de Calgado 750K - 100M (predefinido de fabrica
Limite de Al de Teste de Al
el cadnlc:'ugo st 750K - 10M (predefini¢ao de fabrica)
_— 10KQ - 100MQ:  10%
Exatidde 100MQ - 1GQ:_15%
Configuragéo do modo Apenas Calgado / Somente Alga de pulseira
Dimensao 124mm x143mm x 43mm (CxLxA)
Peso do medidor 0.58Kg
Peso bruto 5.4Kg
SEGURANCA

* N&o desmonte o produto sem permissao;
« N&o utilizar em ambientes perigosos (tais como ambientes inflamaveis e explosivos);
« N&o use em locais com muita dgua ou 6leo, alta temperatura e umidade.

PADRAO DA INDUSTRIA E CERTIFICADO DO SISTEMA:
Conformidade com o padrdo ISO/CD8782-I;
Cumprir com o pedido de limite da ANSI/ESD $20.20 no teste de calibragdo para pulseira resisténcia dosistema corporal e resisténcia do calgado;
Cumprir o pedido da ANSI/ESD S1.1 sobre o teste de auditoria para o sistema de pulseira;
Atender ao pedido do ANSI/ESD STM 9.1 sobre teste de auditoria para calgado da resisténcia do sistema;
Atender aopedido da ANSI/ESD TR53s obre o método de verificagdo periddica parao pulseiras; Resisténciada pulseira e resisténcia do sistema do calcado;
Atender asolicitagdode limiteda IEC 61340-5-1notestede verificagdo periddica para pulseira.
Resisténcia da pulseira e resisténcia do sistema do cal¢ado;
Cumprir com o pedido de limite de GJB3007A-2009 sobre o teste deverificagdo peridédicapara pulseira, resistencia do sistema corporal e resisténcia do sistema calcado.

FUNCAO
e 1-MEDIDOR FRONTAL
MEDIDOR INCLUEM TELA LCD, SOQUETE DE PULSO, BOTAODE TESTE DETOQUE ELUZES LED

A - Display LCD: exibir o sistematestado O valor da resisténcia é OK ou ndo

B - Soquete de pulseira: 1 soquete de pulseira cabo Unico e duplo; O soquete de pulseira Gnica ndo pdde ser
usado enquanto o fio duplo pulseira esta funcionando

C - Botdo de teste de toque: Use os dedos para tocar em ambos os chips de contato, veja a Figura 2. Partida do
medidor para medir a resisténcia, O tempo de medi¢do durara 1-2 segundos, os dedos ndo podem deixar chips
de contato até que o teste termine

D - Indicagdo de luz LED: De acordo com o valor de resisténcia dosistema testado, diferentes luzes LED
piscardo e indicardo diferentes estado. Alta resisténcia: luz LED amarela status. Resisténcia de passagem: luz
LED verde. Baixa resisténcia: luz LED vermelha.

E-Teldo LED

Teste OK Falha do teste
DUAL FOOTWEAR / WRIST STRAP TESTER
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FUNCAO

1- MEDIDOR FRONTAL
MEDIDOR INCLUEM TELA LCD, SOQUETE DE PULSO, BOTAODE TESTE DETOQUE ELUZES LED.
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A - Display LCD: exibir o sistematestado O valor da resisténcia é OK
ou ndo

B - Soquete de pulseira: 1 soquete de pulseira cabo Unico e duplo; O
soquete de pulseira Unica ndo pdde ser usado enquanto o fio duplo pulseira
esta funcionando

C - Botao de teste de toque: Use os dedos para tocar em ambos os chips de
contato, veja a Figura 2. Partida do medidor para medir a resisténcia, O tempo de
medi¢do durard 1-2 segundos, os dedos ndo podem deixar chips de contato até que
o teste termine

D - Indicagao de luz LED: De acordo com o valor de resisténcia dosistema testado,
diferentes luzes LED piscardo e indicardo diferentes estado. Alta resisténcia: luz LED
amarela status.

Teste OK Falha do teste
Resisténcia de passagem: luz LED
verde. HIGH: HIGH: >
Baixa resisténcia: luz LED vermelha Loz 1.0M

E - Teldo LED: >

COMPUTADOR DIP

E. Portdo GND Porta Aberla

11213 Fio de: sinal
Anotagies
§-1 para fios de sinal
5-2 para aberiura do portio GND
Capaz de eseoler 8 funcho de west §-3 para fio de sinal

de actedo com o Quades B em' S1:
ial Down; apEnas SOpal0s dé ‘wesr
enguanto Dial Up

A Restsbnsia do interuploe DIP 571
L)

h
B, Funglo DIP Switch B
L=

D. Sinal RE232
plris]
(sinal RS232, usado a pedida)

MODO DE UTILIZACAO

Use pulseira e sapatos, conecte a pulseira ao soquete coorespondendo, levante-se na placa de teste de aco inoxidavel;

Botdo de teste de toque para comegar a medir, teste ird parar automaticamente se ndo houver nenhum resultado apds 5 segundos, solte e inicie o teste novamente;
O item de teste e o resultado podem ser mostrados na tela LCD e nas luzes LED;

Se o teste falhar,operador deve fazer teste novamente;

Enquanto o teste passa, o operador pode passar sob a ligagdo do portao do tripé.

NOTA: POR FAVOR, PRESSIONE O BOTAO DE TESTE SUAVEMENTE.
GARANTIA

12 meses a partir da data em que o produto chegou ao local do comprador.
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MANUTENCAO
Este produto é inspecionado pela ESDMAN QC. Quando estiver em uso normal dentro do periodo de garantia.

NAO SAO COBERTOS PELA GARANTIA:
Botdo de teste, soquetes e fios terra pertencem a parte de perda e ndo sdo cobertos por garantia;
Danos, quebra ou falha devido mal uso;
Falha causada por modificagdo ou desmontagem;
Falha causada por incéndio, desastre natural, inundagéo, terremoto e outros fatores;
Falha causada por tensdo anormal de fatores externos e etc.

TESTE DO PRODUTO

e Pulseira de teste, ambos os pés esquerdo e direito simultaneamente.

e O equipamento pode ser aterrado quando esta conectado, o que pode ndo apenas descarregar a eletricidade
estdtica nos funciondrios que estdo pendentes de teste.
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